APSVIETIMO JRENGIMO SUTARTIS

2024 m. Geguzés 28 d. Nr. £3DPS~5
Beizionys

Elektrény savivaldybés administracijos BeiZioniy senifinija, juridinio asmens kodas
188750885 , registruota adresu Baznycios g. 3 , Beizioniy k., Elektrény sav., duomenys apie
bendrove kaupiami ir saugomi Juridiniy asmeny registre, atstovaujama seniino Mindaugo
Makiino, (toliau — UZsakovas), ir

UZdaroji akciné bendrové ,,Danga plius®, juridinio asmens kodas 303159555, buveinés adresas
Adutidkio g. 3-3, LT-02112 Vilnius, atstovaujama direktoriaus Gintaro Dzikevi¢iaus, (toliau —
Rangovas),

toliau kartu vadinami ,,éalimis“, 0 kiekvienas atskirai — ,,éalimi“, sudaré 3ig sutartj, (toliau —
Sutartis).

I. SUTARTIES DALYKAS
1.1. Sioje Sutartyje nustatytomis salygomis Rangovas savo jégomis, rizika, medZiagomis bei
priemonémis jsipareigoja atlikti $ios Sutarties 1.2 punkte numatytus darbus (toliau — Darbai) ir
perduoti Darby rezultata UZzsakovui, o UZsakovas jsipareigoja atsiskaityti uZ tinkamai atliktus
Darbus 3ioje Sutartyje nustatytomis salygomis, terminais ir tvarka.
1.2. Sutarties objektas: ApSvietimo jrengimo darbai Berzy g. Beizioniy k., Elektrény sav.

(toliau - Darbai).

II. SUTARTIES KAINA
2.1. 8aliy susitarimu nustatyta kaina uz tinkamai atliktus Darbus be PVM yra 14 934,49 Eur
(keturiolika tukstan¢iy devyni $imtai trisde§imt keturi eurai ir 49 ct) + 21 % (dvide$imt vienas
proc.) PVM, sudarantis 3 136,24 Eur (tris tikstancius §imtas trisdedimt 3edis eurus ir 24 ct), viso
galutiné kaina uZ tinkamai atliktus Darbus su PVM yra 18070,73 Eur (aStuoniolika
tikstan€iy septyniasdeSimt eury ir 73 ct).
2.2. Uz Sutarties 2.1 punkte nurodyty kaing Rangovas sipareigoja atlikti tik Darbus, numatytus
Sutarties 1.2 punkte ir i§samiai detalizuotus Sutarties priede Nr. 1. | Sutarties kaing jeina darbo
jégos, mechanizmy darbo ir medziagy kaina, mokes¢iai, draudimo, transportavimo ir visos kitos,
Rangovui priklausanéios pagal Lietuvos Respublikos jstatymus ir kitus teisés aktus bei $ig Sutart],
islaidos.
2.3. Apmokéjimas uZ atliktus Darbus ir kiti mokéjimai pagal $ig Sutartj yra apskaiciuojami ir
atliekami eurais.
2.4. Apmokeéjimas uZ tinkamai atliktus Darbus atliekamas Uzsakovui pasiragius Darby perdavimo-
priemimo akta, pagal Rangovo pateiktg PVM saskaita-faktiira per 30 kalendoriniy dieny.
2.5. Salys susitaria, kad Sutarties Darby kaina ir (ar) atskiry statybos Darby kaina nekinta per visa
Darby rangos laikotarpi.

ITII. SUTARTIES DARBU ATLIKIMO TERMINAI
3.1. Rangovas Darbus baigia per 4 ménesius. Rangovas turi teis¢ uzbaigti Darbus anks¢iau sutarto
termino.
3.2, Pastebéty Darby trikumy ar defekty 3alinimas neprailgina Sutarties 3.1 punkte nustatyto
galutinio Darby termino, nebent Salys susitaria kitaip.
3.3. Rangovui turi biiti suteikiama teisé | Darby pabaigos termino pratgsima, jeigu:



3.3.1. Uzsakovas nevykdo ir (ar) netinkamai vykdo Sutartimi jam nustatytus jsipareigojimus ir
todél Rangovas negali vykdyti Darby i§ dalies arba pilnai;

3.3.2. Uzsakovo nurodymu pasikeicia Darby apimtis;

3.3.3. Valstybés ir savivaldos institucijy veiksmai arba bet koks uzdelsimas, klifitys arba
trukdymai, sukelti arba priskirtini Uzsakovui ir (arba) UZzsakovo samdomiems tretiesiems
asmenims Rangovui trukdo laiku atlikti Darbus.

3.4, Jeigu Rangovas mano, kad pagal kurig nors Sutarties nuostatg jam turi buti suteikta teisé gauti
kokj nors Darby atlikimo terminy pratgsima, tai Rangovas privalo pranesti UZsakovui,
nurodydamas jvykj arba aplinkybes, dél kuriy kyla $is reikalavimas ir Rangovas jgyja teisg j Darby
atlikimo terminy pratgsimg atitinkamai atidedant ne ilgiau | mén. Darby uzbaigimo data.

IV. SALIU TEISES IR PAREIGOS
4.1. Uzsakovas turi teise:
4.1.1. tikrinti atlickamy Darby atlikimo eiga, kiekj ir kokybe;
4.1.2. reikalauti, kad Rangovas Darbus vykdyty laikydamasis normatyviniy statybos dokumenty
reikalavimy. Jeigu Rangovas nukrypsta nuo Saliy patvirtinto Darby kalendorinio vykdymo
grafiko, nesilaiko normatyviniy statybos dokumenty reikalavimy ir/ar statybos Darby vykdymo
protokoluose nurodyty ir Rangovo prisiimty jsipareigojimy, UZzsakovas turi teisg rastu reikalauti
Salinti trikumus ir nemokéti uz netinkamai atliktg Darbg arba paalinti trikumus tre€iyjy asmeny
pagalba Rangovo saskaita;
4.1.3. teikti pasiGlymus Rangovui, dél paslaugy ir medZziagy tiekimo subrangovy parinkimo,
reikalauti juos jtraukti j konkursus ir dalyvauti Rangovui priimant sprendimg dél jy parinkimo;
4.1.4. duoti nurodymus Rangovui ir reikalauti jy vykdymo, jei Darby eigoje atsiliekama nuo
detalaus Darby vykdymo grafiko ar sistemingai paZeidZiami Sutartyje nurodyti kokybiniai
reikalavimai;
4.2. Uzsakovas jsipareigoja:
4.2.1. perduoti Rangovui statybviete ir netrukdomai leisti ja naudotis per visa Sutarties galiojimo
laikotarpj;
4.2.2. sumokéti Rangovui uz tinkamai atliktus bei nustatyta tvarka priimtus Darbus Sutartyje
numatytais terminais ir tvarka,
4.2.3. per 3 (tris) dienas nuo Sutarties pasiraS§ymo paskirti asmenis, kurie vykdys techning Darby
prieziiirg, ir ra§tu pranesti Rangovui jy vardus, pavardes ir telefono numerius;
4.2.4. priimti i§ Rangovo tinkamai atliktus Darbus;
4.3. Rangovas turi teise:
4.3.1. naudotis Lietuvos Respublikos statybos jstatymo 18 straipsnyje ir kituose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose numatytomis rangovo teisémis;
4.3.2. keisti Uzsakovo patvirtintus projektinius sprendimus tik gaves iSankstinj rastiska Uzsakovo
sutikima,
4.4. Rangovas jsipareigoja:
4.4.1. nustatytu laiku pradeéti, kokybiskai atlikti, uzbaigti ir perduoti UZsakovui visus Sutartyje
nurodytus Darbus ir iStaisyti defektus, nustatytus iki Darby perdavimo UZsakovui ir {(ar) per
garantinj laikotarpj;
4.4.2. Darbus atlikti pagal projekting dokumentacija, statybos techniniy reglamenty ir kity teisés
akty, reglamentuojandiy statybos veiklg (normy, taisykliy), reikalavimus;
4.4.3. savo kompetencijos ribose informuoti Uzsakova apie pastebétas klaidas, netikslumus arba
defektus Uzsakovo pateiktoje projektinéje dokumentacijoje bei teikti sililymus jiems iSvengti;



4.4.4, Darby vykdymui naudoti medZiagas, dirbinius, gaminius ir jrengimus, atitinkan¢ius jiems
nustatytus reikalavimus, naudoti Lietuvos Respublikos jstatymais nustatyta tvarka sertifikuotas
medzZiagas, dirbinius, gaminius ir jrenginius;

4.4.5. laiku ir tinkamai informuoti Uzsakova apie atlikty Darby etapus bei apie atlikty Darby
priémimo-perdavimo datg bei pateikti UZsakovui atlikty Darby perdavimo-priemimo aktus;

V. SALIU PATVIRTINIMAL

5.1. Salys patvirtina, kad tiek jos, tiek ju paskirti Sutartj pasiraSyti ir (ar} vykdyti atstovai turi teise
sudaryti §ig Sutartj, taip pat vykdyti visus 3ioje Sutartyje numatytus isipareigojimus. Salys
pareiskia ir patvirtina, kad jos yra gavusios visus biitinus leidimus, atestacijos pazyméjimus ar
kitokius dokumentus, jgalingius Salis uZsiimti ioje Sutartyje numatyta veikla, kuri jeina j Saliy
sutartinius jsipareigojimus.

5.2. Salys pareiskia, kad neturi tokiy jsiskolinimy ar tregiyjy 3aliy teiséty pretenzijy, kurios galéty
sukelti grésme jy jsipareigojimy pagal §ia Sutartj vykdymui.

VL. DARBU ATLIKIMAS IR PERDAVIMAS
6.1. Rangovas privalo vykdyti Darbus Sutarties objekte, laikydamasis $ios Sutarties, Lietuvos
Respublikos jstatymy, LR statybos jstatymu, statybos techniniais reglamentais STR 1.04.04:2017
»Statinio projektavimas, projekto ekspertizé® ir STR 1.06.01:2016 ,,Statybos darbai. Statinio
statybos prieZitira® bei kitais teisiniais ar normatyviniais dokumentais, reguliuojandiais statybos
dalyviy veiklas ir kity norminiy teisés akty nuostaty. Darbai apima reikalingy leidimy ir licenzijy
gavimg, reikalingos vykdomosios dokumentacijos jforminimg ir jos perdavima UZsakovui, taip
pat reikalingus matavimo darbus.
6.2. Darby priémimas vykdomas Rangovui iki kiekvieno ménesio 30 (trisdeSimtos) dienos
pateikiant UZsakovui Darby priémimo-perdavimo akta (F-2) ir paZyma apie atlikty Darby verte
(F-3). Uzsakovas per 5 (penkias) Darbo dienas nuo jy gavimo i§ Rangovo privalo patikrinti ir
patvirtinti Darby priémimo-perdavimo aktus arba pateikti motyvuotg atsisakyma priimti atliktus
Darbus. Uzsakovui motyvuotai atsisakius priimti atliktus Darbus, Salys surago ir pasiraso abipusj
defektinj akta, i$vardijant jame atlikty darby trikumus (defektus), jy pasalinimo tvarkg ir terminus.
UzZsakovui per auk3¢iau nurodyta termina nepatvirtinus Darby priémimo-perdavimo akto ir
nepateikus motyvuoto atsisakymo priimti atliktus Darbus, yra laikoma, kad Rangovas tinkamai
atliko Darbus, o UZsakovas juos prieme.
6.3. Deél esminiy trikumy Darby priémimas gali biiti atidétas iki tol, kol Rangovas neatlygintinai
juos padalins per Saliy suderintg termina.
6.4. Rangovas privalo atlikti Darbus, vadovaujantis minimaliais aplinkos apsaugos kriterijais.
patvirtintais Lietuvos respublikos aplinkos minjstro jsakymu 2023-01-01 Nr. D1-508 (nauja
redakcija), atsizvelgiant | pagrindinius i oveikio aplinkai veiksnius
tvarkos apraso 4.1. papunktj.
6.4.1. Rangovas, visa laikotarpj vykdydamas darbus, taiko aplinkos apsaugos vadybos sistemos
reikalavimus:
6.4.2. Uztikrina veiksmingos gyvilinijos ir augalijos apsauga darbo vietoje ir aplink ja;
6.4.3. Laikosi bet kokiy kenksmingy atlieky ir pavojingy medZiagy nuotékio, galin¢io pakenkti
aplinkai, prevencijos;




6.4.4. Nekaupia darby atlikimo vietoje susidariusiy atlieky (jas privalo priduoti sertifikuotam
atlieky tvarkytojui, uzsakovui pareikalavus pristatyti paZyma apie priduotas atlickas) nekelia
triuk8mo ir nesukelia eismo spiis€iy.

VII. NENUGALIMA JEGA

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal 3ia Sutartj nejvykdyma, jeigu
irodo, kad tai jvyko dél nejprastu aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai
numatyti, bei uzkirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos
aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str.
ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése,
patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840.
Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 , Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes
liudijan¢iy pazymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo® ar jj pakei¢ianéiais norminiais teisés aktais.
Salys susitaria, kad Pazymos dél nenugalios jégos aplinkybiy egzistavimo i§davimas yra tik vienas
i§ galimy jrodymuy, pagrindZian¢iy galima nenugalimos jégos aplinkybiy egzistavima, taéiau ji gali
biiti paneigta kitais jrodymais ar argumentais ir Salims neturi privalomos galios. Esant
nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta
tvarka yra atleidZziamos nuo atsakomybés uZ Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj
nejvykdyma arba netinkama jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

7.2. Salis, pradanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) Darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaiskejimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy
ir déjo visas pastangas, kad sumaZinty i§laidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galima
jsipareigojimy jvykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

7.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas prane$imas, nuo prane$imo pateikimo
momento. Jeigu Salis laiku neidsiunéia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai
Saliai zala, kurig 8i patyré dél laiku nepateikto prane$imo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

VIIE. DARBU KOKYBE

8.1. Rangovas garantuoja, kad jo atlikti Darbai atitiks dokumentacijoje numatytas savybes,
normatyviniy statybos dokumenty ir Kity teisés akty bei Sutarties reikalavimus, jie bus atlikti be
klaidy, kurios panaikinty ar sumazinty atlikty Darby verte arba tinkamumag jprastam naudojimui.
8.2. Rangovas uZtikrina, kad Darbams naudojamos medZiagos, jrengimat, priemonés turés teisé
akty nustatyta tvarka i3duotus atitikties sertifikatus bei visus kitus kokybe reglamentuojanius
dokumentus bei visg kita pagal teisés aktus biiting ar rekomenduoting juos lydindiajg
dokumentacija.

IX. GARANTLIOS
9.1. Atlikty darby garantinis terminas, skai€iuojant nuo atlikty darby dienos, yra ne trumpesnis
negu Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.698 straipsnyje nustatytus terminus.
9.2. Rangovas garantuoja, kad jo atlikti Darbai atitiks atlickamy darby numatytas savybes,
normatyviniy statybos dokumenty ir kity teisés akty reikalavimus, jic bus atlikti be klaidy, kurios
panaikinty ar sumazinty atlikty Darby verte.



9.3. Rangovas Lietuvos Respublikos civilinio kodekso nustatyta tvarka garantiniu laikotarpiu
atsako uz iSaiskéjusius atlikty Darby defektus. Garantinio laikotarpio metu i§rySkéje Darby
defektai fiksuojami apZidiros aktu Siame akte nurodomas terminas, per kurj Rangovas pats arba
trediyjy asmeny pagalba jsipareigoja Rangovo saskaita istaisyti garantiniu laikotarpiu paaiskéjusj
defekta, jo iStaisymo blida bei tvarka. Rangovas neatsako, jei defektai atsirado dél neteisingos
eksploatacijos, sugadinimo, neteisingy sprendimu, stichiniy nelaimiy ar kity jstatymuose numatyty
atsakomybe Salinan¢iy aplinkybiy.

9.4. Rangovas privalo atlyginti visus nuostolius, kuriuos patiria UZsakovas, i§taisydamas defekts
ir atitaisydamas Zala, jskaitant UZsakovo kastus ieskant kito rangovo ir pan.

X. SALIU ATSAKOMYBE
10.1. UZsakovas, uzdelsgs sumokéti Rangovui priklausanias sumas $ioje Sutartyje nustatyta
tvarka ir terminais, moka Rangovui 0,02 % (dvigjy $imtyjy procento) dydzio delspinigius nuo
neapmokeéty Darby kainos uz kiekviena uzdelstg diena.
10.2. Rangovas, neuzbaiges Darby Sutartyje numatytu laiku ir nejgijes teisés | terminy pratesima,
moka UZzsakovui 0,02 % (dvieju Simtyjy procento) dydzio delspinigius nuo Darby kainos uz
kiekvieng pavéluota diena, kurie yra atskaitomi i§ Rangovui mokeétiny sumuy.
10.3. Rangovas atsako, kad subrangovai bty tinkamai informuoti apie Sutartj, darby vykdymo
tvarka, salygas ir atsakomybe uz Sutarties paZeidimus. Uz subrangovy atlikty darby kokybe bei
kity jsipareigojimy vykdyma Uzsakovui pilnai atsako Rangovas.

XI. GINCU SPRENDIMAS

11.1. Bet kokie ginai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i$ Sios Sutarties ar susije su ja, jos
pazeidimu, nutraukimu ar negaliojimu, sprend¥iami Saliy derybose.

11.2. Jeigu Salims nepavyksta taikiai i¥spresti gindy, nesutarimy ar reikalavimy deryby bidu per
30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo pretenzijos i$siuntimo dienos, bet kuri Salis turi teise, i
anksto, bet ne véliau kaip pried 10 (desimt) Darbo dieny registruotu pa$tu informavusi kita Salj,
dél gin¢o sprendimo kreiptis | teisma. Gincus sprendzia teismas, vadovaujantis galiojanéiais
Lietuvos Respublikos teisés aktais.

XII. SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS
12.1. Sutartis jsigalioja nuo jos pasira§ymo momento ir galioja iki pilno jsipareigojimy pagal 3ia
Sutartj jvykdymo. Sutartis gali biiti pakeista, papildyta ar nutraukta Saliy ragtigku susitarimu.
12.2. Uzsakovas turi teis¢ viena3aliskai nutraukti Sutart] ir pareikalauti i§ Rangovo atlyginti dél to
patirtus visus nuostolius $iais atvejais:
12.2.1. jeigu Rangovas, nepaisydamas UZsakovo raginimo, nepradeda vykdyti Darby sutartu
laiku arba dirba taip létai, kad baigti Darbus Sutartyje nustatytu laiku biity tikrai
nejmanoma, UZsakovas pareikalauja sumokéti 10 procenty dydzio baudg nuo nejvykdytos
arba netinkamai jvykdytos Sutarties Darby vertés;
12.2.2. jeigu Rangovas nesilaiko Sutarties salygy del Darby kokybés, naudoja netinkamas
medZziagas, gaminius ar kitus Darby komponentus, prastai atlicka Darba, nepaiso Uzsakovo
nurodymy pasalinti trilkumus nustatytais terminais ar paZeidZia kitas Sutarties salygas ir dél to
Uzsakovas turi pagrindo manyti, kad Rangovas nepajégs uzbaigti Darby be triikkumy ar nuostoliy
Uzsakovui;



12.3, Rangovas turi teise vienaSaliskai nutraukti Sutart] ir pareikalauti i$ Uzsakavo atlyginti dél to
patirtus visus nuostolius. jei Uzsakovas nevykdo arba netinkamai vykdo %ia Sutartimi prisiimtus
jsipareigojimus.

X1 BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
[3.1. Visa informacija, kurig Salys suZinojo viena i3 kitos deryby. Sutariies sudarymo ir jos
vykdyme metu. yra latkoma konfidencializ ir gali b0ti atskleista tre¢iosioms 3alims tik o atveju.
kai tam yra jstatyminis pagrindas arba yra gautas isankstinis radtiskas kitos Salies sutikimas.
13.2. Sios Sutarties vykdymui ir aigkinimui taikoma Lietuvos Respublikos teisé.
13.3. Visi Saliy tarpusavio pranedimai ir kita korespondencija laikomi galiojanciais ir tinkamai
jteiktais kitai Saliai. jeigu jie perduoti Saliy atstovams pasiradytinai. siundiami registruoty laisku,
elekironiniu padtu (patvirtinant gavimg) nurodytais adresais ir el. pastais, jteikiami asmenikai kitai
Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavima. Visi pranegimai laikomi gauti tuomet, kai kita Sutarties
Salis gauna laigka ar elektroninj faiska ir apic tai informuoja.
{3.4, Sutartis sudaryta 2 (dviem) vienodos teisinés galios egzempiioriais, po vieng kiekviepai
Saliai.
13.5. Visi Sutarties Priedai. pakeitimai ar papildymai yra neatskiriama $ios Sutarties dalis it kartu
sudaro vientisg Sutart).
13.6. Sutarties Priedai:
13.6.1. Priedas Nr. | - Lokaliné samata.

X1V, SALIU REKVIZITA] IR PARASAL:

lizsakovas: Rangovas:

Elektrény savivaldybés administracijos LUAB Danga plius

BeiZioniy seni@nija

Juridinio asmens kodas | 88750883 Juridinio asmens kodas 303159555
PVM mokétojo kodas - ne PVM mokétojas PVM moketojo kodas — LTi00008180516
A.s.LT374010042402861309 A.s.LT354010051001786409

AB Luminor bankas, b.k. 40100 AB Luminor bankas. b.k. 40100
BaznyCios g. 3. Beizioniy k., Elektréeny sav, Adutidkio g. 3-3. LT-02112 Vilnius
Tel (8 528) 41214 Tel. +370 69812377

El patas: beizioniu.sen@elekirenaill -~ El paias: danga.plius‘domail.com
UlZsakovo vardu: / Rangovo vardu:

Direktorius

Gintaras DzikeviCius ~




